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CISA CERAMICHE pierwood

your cozy and safe choice
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CISA CERAMICHE

your cozy and safe choice

Your cozy and

safe choice.

Le collezioni Cisa Ceramiche rappresentano
una perfetta sintesi tra funzionalita,
accoglienza e sicurezza, il risultato € un ricco
catalogo di superfici, dai grandi formati alle
piccole e preziose dimensioni, materiali
innovativi e di grande resistenza destinati
a durare nel tempo.

The ceramic tile collections by
Cisa Ceramiche are a perfect
blend of functionality, cosiness
and reliability. The result is

a catalogue with a wealth of
different surfaces, from large
formats to smaller and

more delicate dimensions,
innovative, highly resistant
materials to last over time.

Les collections céramiques

Cisa Ceramiche représentent
une parfaite synthése entre
fonctionnalité, accueil et
sécurité. Le résultat est un riche
catalogue de surfaces : des
grands formats aux dimensions
petites et précieuses tout en
passant par des matériaux
novateurs et de grande
résistance destinés a durer
dans le temps.

Die Keramikkollektionen von

Cisa Ceramiche stellen eine
perfekte Kombination zwischen
ZweckmaBigkeit, Behaglichkeit
und Sicherheit dar. Das

Ergebnis ist ein umfangreicher
Oberflachenkatalog, von den
GrofB3formaten bis hin zu
edleren kleinen Abmessungen
- innovative, extrem
widerstandsfahige Materialien,
die fiir eine lange Lebensdauer
bestimmt sind.

(DyHKLWIOHaJ'IbHOCTb N YIOT:
HaOe>XHbIli BbIOOP.

Konnekuun nponasoactaa Cisa
Ceramiche - 310 ngeanbHbI
CVHTE3 (DYHKLMOHAIBHOCTY,
ytoTa U Hafle>KHOCTY,
pe3yNLTaToOM KOTOPOro SBMSIETCS
LIMpOKas raMmMa 06IMLIOBOYHOM
nAnTKK, 60raTto NPeacTaBAEHHON
B KaTasiore, OT KPYrHbIX

00 ManbIX 1 gparoueHHbIX
hopmMaToB, U3 NHHOBALMIOHHBIX
mMaTepranos, O4eHb NMPOYHast 1
[ONroBeyHasl.
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Cisa Ceramiche progetta superfici per chi ama
circondarsi di qualita e comfort. Dal gres porcellanato
per interni ed esterni alle superfici in pasta bianca ideali
per bagno e cucina, tutte le ceramiche Cisa raccontano
spazi funzionali e belli da vivere.

Cisa ceramiche designs surfaces for those who like to be surrounded by
quality and comfort. From porcelain stoneware for indoor and outdoor use
to surfaces in white body for use in kitchens and bathrooms, all the ceramics
from Cisa create functional and very appealing living spaces.

Cisa ceramiche concoit des surfaces pour ceux qui aiment s’entourer
de qualité et de confort. Du grés cérame pour intérieurs et extérieurs aux
surfaces en pate blanche idéales pour la salle de bains et la cuisine, toutes les
céramiques Cisa racontent des espaces fonctionnels et beaux a vivre.

Cisa ceramiche plant Oberflachen fiir alle, die gerne inmitten der
Qualitat und des Komforts leben. Vom Feinsteinzeug fur den Innen- und
AuBenbereich bis hin zu weiBscherbigen Oberfléachen, die fur Badezimmer und
Kichen ideal sind — alle Keramikprodukte von Cisa sind eine Garantie fiir
zweckmaBige, schone Lebensraume.

Cospaite gusaiiH Bawwero goma. Cisa ceramiche co3gaeTt nanTKy Ans Tex,
KTO NtobuT KoMopT 1 kKadecTBo. OT kepamorpaHuTa A BHyTREHHVX U
Hapy>XHbIX PaboT Ao NAUTKN Ha 6enon Macce, nasanbHO NOAXOASLLIEN ONs
OT[ENIKM BaHHbIX KOMHAT U KyXOHb, Ntobasi kepamunyeckas obnmuoska Cisa
npuaacT NOMELLEHNIO PYHKLMOHANBbHbBIN 1 KPacuBbIn BUG,.



pierwood

RECUPERARE IL CONTATTO CON UNA MATERIA VIVA.

RECUPERARE LA STORIA DEI LEGNI UTILIZZATI PER MARE,
MODELLATI DAL TEMPO, LEVIGATI DALLE INTEMPERIE

FINO A DIVENTARE IMPRONTA AUTENTICA.
RECUPERARE PER CREARE AMBIENTI NATURALI,
VISSUTI, APERTI AL FUTURO.

Rediscover contact with a living material.
Rediscover the story of wood used for the
sea, shaped by time and smoothed by harsh

weather until it becomes an authentic imprint.

Rediscover to create natural and living spaces
that are open to the future.

Retrouver le contact avec une matiére vivante.

Retrouver I'histoire des bois faconnés par

la mer, modelés par le temps, polis par les
intempéries jusqu’'a devenir une empreinte
authentique. Les récupérer pour créer des
espaces naturels, riches de vécu, ouverts vers
le futur.

Den Kontakt zur lebenden Materie wieder
herstellen. Die Geschichte von Holz neu
gestalten, das fur den Einsatz im Meer gedacht
war und von Zeit sowie Wetter so verandert
wurde, um nun ein typisches Aussehen zu
haben. Wiederverwertung fur ein nattrliches
Ambiente, das gelebt hat und dennoch offen
fur die Zukunft ist.

BoccTaHoBneHre KOHTakTa C XX1BOW MaTepueil.
VicTopusi cocTapeHHo MOpeM ApPEeBECUHbI,
CMOZENMPOBaHHON BPEMEHEM 1 OTMNONNPOBAHHOW
HENorofon o ee NpeBpaLleHns B NOOJIVHHbIN
OTTHCK. Bo3Bpat K NpoLunomy Ans co3gaHust
HaTypasnbHO COCTapPEHHbIX N OTKPbITbIX
OynyLleMy NHTEPLEPOB.
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Floor Grey 20x120 / 30x120 naturale rettificato




Floor Grey 20x120 / 30x120 naturale rettificato




Floor Grey 20x120 naturale rettificato __WifBaIck 20x120 naturale rettificato
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Floor Taupe 26,5x180 naturale rettificato Wall Remix Sabbia 7,5x25 naturale bordi naturali




Floor Taupe 26.5x180 naturale rettificato




Floor Taupe 20x120 grip rettificato




Floor Black 26,5x180 naturale rettificato




Floor Black 20x120 / 30x120 naturale rettificato




WHITE

pierwood

Gres porcellanato colorato in massa / Colorbody porcelain stoneware
Gres cérame coloré dans le masse / Durchgefarbtes Steinzeug
T Kepamuyeckun 'paHut OkpalueHHbIn B Macce
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10 mm v3 Naturale Grip Commercial Ceramics of Italy

Superfici / Surfaces

Naturale / Natural / Naturel / Naturell / HatypanbsHasa
Grip / Adhérence / NpoTuBockonb3sLasa obpadoTtka Grip *

Finitura Bordi / Edge Finish

Bordi rettificati / Rectified / Bords rectifiés / Rektifiziert Kanten / PekTuduumnpoBaHHble Kpas

Colori / Colors

White Grey Taupe Black

Formati / Formats

26,5x180 10"x72" 30x120 12"x48" 20x120 8"x48"

*la superficie Grip é disponibile nel formato 20x120, nei colori Grey e Taupe.
The Grip surface is available in the format 20x120, and in the colours Grey and Taupe.
La surface Grip est disponible dans le format 20x120, dans les couleurs Grey et Taupe.
Die Grip-Oberflache ist im Format 20x120 in den Farben Grey und Taupe erhaltlich.
MnuTtka ¢ npoTuBOCKONbL3SALLE 06paboTkoi Grip npegnaraetca B choopmate 20x120, B useTax Grey n Taupe.

Se ti @ piaciuta questa serie potrebbero interessarti anche le seguenti:
If you liked this item you might also like:

BLENDWOOD Cappuccino Ash Beige Brown Multiwood Multigrey
VINTAGE Greige Gris Beige Mélange Brun Noir
MYWOOD White Grey Beige Nut Clay

ATELIER Gesso Juta Tabacco Cuoio Grafite

XILEMA Frassino Larice Castagno Ciliegio Wengé




p I erWOOd 26,5x180 10”x72" / 30x120 12"x48" / 20x120 8" x48" E = m .l. m R11 00 iGur ﬂ m "%
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10 mm Naturale Grip Commercial Ceramics of ltaly

White Grey Taupe Black
0155501 26,5x180 W94 0155507 30x120 W84 0155506 20x120 W84 0155526 26,5x180 W94 0155532 30x120 W84 0155531 20x120 W84 0155551 26,5x180 W94 0155557 30x120 W84 0155556 20x120 W34 0155576 26,5x180 W94 0155582 30x120 W84 0155581 20x120 W34
naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato naturale rettificato
0155536 20x120 M 88 0155561 20x120 M 88
grip rettificato grip rettificato

Pezzi SpeCiaIi / SpeCiaI trims / pieces speciales / Formstticke / CneumarnbHbie uanenvsa

Mosaici / Mosaics
Mosaiques / Mosaiken / Mosauka & @
Naturale Rettificato Naturale Rettificato Naturale Rettificato Grip Rettificato
7x60 @ 11 30x120x4x2 A 1042A 30x120x4x2 A 106 | 15x60x4 A 58
24" 5 14 | 12"x48"X122"X13/16" & 92 12"x48"x128"x13/16" & 1 |6"X24"X1%" & 4
Battiscopa Gradone lineare doppia vela Gradone angolare doppia vela Elemento al
SX DX
0155517 30x30 M 106 AB White 0155512 0155513 0155515 0155514 -
Mosaico Optical S —
naturale rettificato * & 4 Grey 0155537 0155538 0155540 0155539 0155541
Taupe 0155562 0155563 0155565 0155564 0155566
* Il Mosaico Optical & composto dai colori White, Grey e Black. / Optical Mosaic is made up of the colours White, Grey and Black. ~
La Mosaique Optical est composée des couleurs White, Grey et Black. / Das Mosaik Optical besteht aus den Farben White, Grey und Black. / Mo3anyHasi nnutka Optical coctout 13 uetos White, Grey 1 Black. Black 0155587 0155588 0155590 0155589

30 31



Gres porcellanato colorato in massa EN 14411 Bla / Colorbody porcelain stoneware
Greés cérame coloré dans le masse / Durchgefdrbtes Steinzeug / Kepamnyeckuit [pannT OkpaluenHbiii B Macce

Caratteristica
Features

Caracteristiques
Eigenschaften
OcobeHHoCTb

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Laenge und Breite
Dimensions-Longueur et largeur

Valore Pescritto
Fixed value

Valeur prescrite
Vorgeschriebener wert
3aaHHOro 3HayeHus

H

0,6% MAX +2,0mm

Risultati Tests
Test Results
Resultats des essais
Priifergebnis
TpeboBaHue

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme

Metodo di prova
Test method
Méthode d'essai
Prifmethode
MeToz vcnbiTaHus

UNIEN SO 10545-2

Pa3mepbl CTOPOH CootBeTcTBYET
Rettilineita dei lati Conforme
Side straightness Conform

Kantengeradheit
Rectitude des arétes

0,5% MAX + 1,5mm

H

Anforderungen erfuellt
Conforme

UNIEN ISO 10545-2

KpuBn3aHa cTopoH CooTBeTCTBYET
Ortogonalita degli spigoli Conforme
Corner squaraness Conform

Rechtwinkligkeit der Kanten + 0,5% MAX + 2,0mm Anforderungen erfuellt UNI EN ISO 10545-2
Angularité Conforme

KocoyronbHOCTb CooTBeTCTBYET

Planarita Svergolamento + 0,5% + 2,0mm Conforme

Flatness Conform

Ebenflachigkeit Curvatura centro + 0,5% + 2,0mm Anforderungen erfuellt UNI EN ISO 10545-2
Planéité Conforme

KpB13Ha N1LEBO MOBEPXHOCTY Curvatura lati + 0,5% + 2,0mm CooTBETCTBYET

Spessore Conforme

Thickness Conform

Staerke + 5% MAX + 0,5mm Anforderungen erfuellt UNI EN ISO 10545-2
Epaisseur Conforme

TonwwHa CooTBETCTBYET

Assorbimento d'acqua Conforme

Water absorption Conform

Wasseraufnahme <0,5% Anforderungen erfuellt UNI EN ISO 10545-3
Absorption d'eau Conforme

BoponornotieHue CooTBeTCTBYET

Sforzo di rottura Conforme

Breaking strenght Conform

Biegefestigkeit
Contrainte de rupture

> 1300 se sp>7,5mm
>700 se sp <7,5mm

Anforderungen erfuellt
Conforme

UNIEN ISO 10545-4

Yeunue Ha usnom CooTBeTcTBYET
Modulo di rottura Conforme
Modulus of rupture Conform

Bruchmodul > 35 N/mm? Anforderungen erfuellt UNI EN ISO 10545-4
Coefficient de rupture Conforme

Paspywaroias Harpyska CooTBETCTBYET

Resistenza alle macchie Conforme

Stain resistant Conform

Flecken bestandigkeit 3 Anforderungen erfuellt UNIEN ISO 10545-14
Résistance au taches Conforme

YCTONYMBOCTb 3MaN K 3arPASHEHNIO CootsetcTayeT

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Conforme

Resistance to chemicals for household use Conform

Widerstandsfaehigkeit gegen Haushaltschemikalien B MIN Anforderungen erfuellt UNIEN ISO 10545-13
Resistance aux produits d'usage domestique Conforme

YCTONYNBOCTb K ObITOBON XMMIK CooTBeTcTByET

Resistenza al gelo Richiesta Resiste

Frost resistance Request Resists

Frostbestandigkeit Onfrange Widerstandsfahig UNI EN ISO 10545-12
Résistance au gel Demande Résiste

Mop030yCcToN4M1BOCTL KpebyeTcst YCTONYMB

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion

linearer Waermedehnungskoeffizient - 7,0° MK (-1) UNI EN ISO 10545-8
Coeff. d'extension thermique linéaire

JInHelHoe TepMInYecKoe paclumpeHine

Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Conforme

thermal shock resistance Request Conform

Widerstandsfaehigkeit gegen Temperaturschwankungen | Onfrange Anforderungen erfuellt UNI EN ISO 10545-9
résistance aux écarts de température Demande Conforme

YCTOM4MBOCTb K Nepenay Temneparyp KpebyeTcst CooTBeTCTBYET

Stabilita dei colori Richiesta Resiste

Colour stability Request Resists

Lichtbestaendigkeit der Farben Onfrange Widerstandsfahig DIN 51094

Stabilité des coloris Demande Résiste

CTabunbHOCTb KPacok KpebyeTcst YCTONYMB

32

Consigli per la posa: Per il prodotto rettificato,
si consiglia di posare la piastrella con una fuga
di almeno 2 mm. Per ottenere una migliore resa

estetica, prelevare il materiale da scatole diverse.

Laying tips For the straight-edged product, we
recommend you lay the tile with a joint of at least 2
mm. For best aesthetic results use material taken from
different boxes.

Conseils pour la pose En ce qui concerne le produit
rectifié, il est recommandé de poser le carreau avec un
joint d’au moins 2 mm. Pour améliorer le rendement
esthétique, prélever le matériel dans des boites
différentes.

Empfehlungen zur Verlegung Beim kalibrierten Produkt
wird geraten, die Fliese mit einer Fuge von mindestens
2 mm zu verlegen. Mischen Sie das Material fur

eine bessere asthetische Wirkung aus verschiedenen
Kartonen.

PekomeHpauum no yknaake [inA kannbpoBaHHbIX
N3AEeNN peKOMEHAYEM YKNaabiBaTh MNAUTKY C LUBOM He
MeHee 2 MM. [InA NonyyYeHnA HamnyyLwero 3CTeTUYECKOro

pesynbTaTa crnegyeT 6paTb MaTepuan U3 pasHbix KOPOBOK.

| colori e gli effetti riportati sul presente
catalogo sono indicativi per i limiti consentiti
dalla stampa; per questo non possono essere
vincolanti e costituire base per eventuali
contestazioni

The colours and the effects on this catalogue are
indicative for the limits allowed by the press; for this
reason, they cannot be binding and be the base for
possible claims.

Les couleurs et les effets figurant dans le catalogue

sont fournis a titre indicatif pour les limites admises par
I'impression; ils ne peuvent donc pas étre contraignants
ni constituer une base pour d'éventuelles contestations.

Die in diesem Katalog angegebenen Farben und Effekte
sind auf Grund der durch den Druck zugelassenen
Méglichkeiten Beispiele. Deshalb kénnen sie nicht als
verbindlich angesehen werden und als Grundlage fur
eventuelle Beanstandungen dienen.

MpuBeaeHHble B 9TOM Karasnore useta 1 athheKTbl
npuéNN3NTENbHbLI BBUAY OrPaHNYEHHbIX BOSMOXHOCTE
nedatn. MoaTomy, OHN He MOTyT cHMTaTLCA
06A3bIBAIOLMMY U HE MOTYT CTaTb NPUYNHON
npeabABNEHNA NPETEH3NNA.

Imballi / Packag i NQ / Emballages / Verpakungen / Ynakoeka

Formati / Sizes

Formats / Formate / ®opmaTl Pz X @ m? X @ Kg X @ @ X @ m? X @

Avvertenza: controllare, prima della posa, to-
nalita, calibro e scelta. Non si accettano reclami
relativi a materiale gia posato.

Attention: before tile setting, please verify shade,
calibre and grading. Claims regarding these items
cannot be accepted after tile setting.

Attention: avant la pose priére de controler nuance,
calibre et choix. Les reclamations relatives a du materiel
deja posé ne pourront pas etre acceptées.

Wichtiger hinweis: vor verlegung farbton kalibrierung
und sortierung vergleichen. Diesbezugliche bean
standungen nach verlegung konnen nicht berucksichtigt
werden.

Mpumeyanwve: MpoBepbTe Nepen yknaakon ToH, CopT

1 Kanubp, nocne yKnaaku marepuana npeTeHsmmn He
npuHMMaroTCcA

kgx@

26,5x180 rettificato 3 1,44 31,68 36 51,84 1.140,48
30x120 rettificato 3 1,08 23,76 28 30,24 665,28
20x120 rettificato 5 1,20 26,40 27 32,40 712,80

Per inscriverti alla nostra newsletter scrivi a : marketing@ricchetti-group.com

To sign up for the newsletter, write to: marketing@ricchetti-group.com

Pour vous inscrire a notre lettre d’information, écrivez a : marketing@ricchetti-group.com

Um unseren Newsletter anzufordern, senden Sie bitte eine E-Mail an: marketing@ricchetti-group.com
[ns nognucky Ha Hally paccbliky HoBocTel, obpallaiiTeck no agpecy: marketing@ricchetti-group.com



CISA CERAMICHE

your cozy and safe choice

www.ceramichecisa.it

Via Statale 99/D
42013 Dinazzano di Casalgrande (RE)

Tel. +39 0522 773602
Fax +39 0522 773650 (ltalia)
+39 0522 773649 (Estero)

RICCHETTI GROUP  |[GiE]



